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PERMBAIJTIJA

Pér miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t€¢ Ministrave té
Republikés s€¢ Shqipérisé dhe Qeverisé sé Republikés s¢ Kosovés,
pér hapjen e pikave té pérbashkéta t€ kalimit ndérkufitar Borje-
Gllobogicé, Orgjost (Kukés) - Orcush (Dragash) e Shishtavec
(Kukés) - Krushevé (Dragash) dhe protokolleve té kryerjes sé
veprimtarive t€ pérbashkéta né kéto pika té kalimit kufitar..........

Pér miratimin e kritereve t€ pércaktimit t€ zonave té lejuara
minerare pér té drejtat minerare t€ miratuara me marréveshje
KONCESIONATE. ... . eeeiteeee e
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VENDIM
Nr. 514, daté 13.6.2013

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES, PER
HAPJEN E PIKAVE TE PERBASHKETA TE KALIMIT NDERKUFITAR BORJE-
GLLOBOCICE, ORGJOST (KUKES) - ORCUSH (DRAGASH) E SHISHTAVEC (KUKES) -
KRUSHEVE (DRAGASH) DHE PROTOKOLLEVE TE KRYERJES SE VEPRIMTARIVE
TE PERBASHKETA NE KETO PIKA TE KALIMIT KUFITAR

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té neneve 17 e 23 t€ ligjit nr. 8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit t&
Punéve té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€¢ Republikés sé¢ Shqipérisé dhe
Qeveris€ sé¢ Republikés s¢ Kosovés, pér hapjen e pikave té pérbashkéta té kalimit ndérkufitar Borje-
Gllobocicé, Orgjost (Kukés) - Orcush (Dragash) e Shishtavec (Kukés) - Krushevé (Dragash) dhe
protokolleve t€ kryerjes s€ veprimtarive t€ pérbashkéta né kéto pika té kalimit kufitar, sipas tekstit
bashkélidhur kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES PER HAPJEN E PIKES SE PERBASHKET TE
KALIMIT NDERKUFITAR BORJE-GLLOBOCICE

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés s&¢ Kosovés (né
vijim t€ referuara si “Palét” né€ kété Marréveshje),

duke marré parasysh marrédhéniet migé€sore, bashképunimin dhe fqinjésiné e miré ndérmjet
dy vendeve;

nisur nga vullneti i miré pér té€ forcuar dhe zhvilluar mé tej bashképunimin;

me synimin arritjen € objektivave pér pérmirésimin e infrastrukturés sé transportit né mes dy
vendeve dhe atij rajonal;

me qéllim thjeshtimin dhe lehtésimin e masave né lidhje me kontrollin kufitar né garkullimin
ndérkufitar ndérmjet dy vendeve;

né zbatim t€ nenit 14 t€ Marréveshjes s€ bashképunimit policor ndérkufitar, hyré né fuqi mé
20 mars 2010;

si konfirmim dhe i marréveshjeve t€ tjera t€ arritura deri tani né nivelet e larta politike,

kané réné dakord pér sa mé poshté:
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Neni 1

Palét kané réné dakord pér t€ hapur dhe filluar funksionimin e pikés s€ pérbashkét t€ kalimit
ndérkufitar Borje-Gllobogicé (né vijim referuar si PPKNK).

PPKNK-ja do té€ ndértohet nga pala shqiptare, né territorin e Republikés s¢ Shqipéris€, né
vendin e quajtur Borje.

PPKNK-ja do té€ funksionoj¢ pér komunikacion ndérkufitar t€ banoréve t€ zonave
ndérkufitare me orare t€ kufizuara, pérkatésisht pér periudhén 1 maj - 31 tetor nga ora 07:00-11:00
dhe nga ora 16:00-19:00, ndérsa pér periudhén nga 1 néntor - 30 prill nga ora 08:00-10:00 dhe nga
ora 14:00-15:00.

PPKNK-ja do t& filloj¢é t€ funksionojé menjéheré pas pérfundimit t€ ndértimit dhe
pérfundimit t€ procedurave ligjore t€ brendshme pér t€ dyja vendet né lidhje me hyrjen né fuqi t€
protokolleve t€ zbatimit t€ késaj Marréveshjeje, n€é emér t€ Ministrive t€¢ Brendshme t€ pal€ve
nénshkruese.

Neni 2

Palét do té krijojné njé komitet t&€ pérbashkét t€ ekspertéve (né vijim KPE), i cili do t€ jeté
pérgjegjés pér zbatimin e Marréveshjes.

KPE-ja do t€ pérbéhet nga 3 (tre) pérfagésues t€ pérhershém nga secila palé qé pérfagésojné
institucionet pérgjegjése pér zbatimin e detyrimeve g€ rrjedhin nga kjo Marréveshje.

Vendndodhja e sakté e PPKNK-s€, si dhe parametrat tekniké t€ saj do t€ pércaktohen nga
KPE-ja.

Neni 3

Palét rané dakord, sipas késaj Marréveshjeje dhe duke marré né konsideraté rekomandimet e
KPE-s€, t€ nénshkruajné protokolle zbatimi, né t€ cilat do té pércaktohen c¢éshtjet teknike dhe
financiare g€ lidhen me ndértimin, si dhe protokolle g€ lidhen me funksionimin e PPKNK-s€.

Palét jané t€ lira t€ shtojné shtojca pérkatése né kété Marréveshje pér t€ parashikuar c¢éshtjet
gé nuk rregullohen nga ajo.

Neni 4

Mosmarréveshjet e mundshme rreth shpjegimit apo zbatimit t€¢ ké&saj Marréveshjeje do té
zgjidhen nga KPE-ja.

NEé rast se brenda afatit prej 3 muajsh KPE-ja nuk do té mund t€ gjejé zgjidhje t€ pranuar
nga té€ dyja palét né két€ Marréveshje, mosmarréveshjet do t€ zgjidhen népérmjet bisedimeve t&
ndérsjella diplomatike ndérmjet dy geverive deri né fundin e muajit pasardhés.

Neni 5

Kjo Marréveshje hyn né fuqi ditén né t€ cilén t€ dyja shtetet marrin njoftimin e dyté té
dérguar njéra-tjetrés pér t€ véné né dijeni se kané pérmbushur té gjitha kérkesat e parashikuara nga
legjislacionet e shteteve t€ tyre pér hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje.

Kjo Marréveshje lidhet pér njé periudhé té€ pacaktuar kohe. Secila palé mund ta denoncojé
Marréveshjen me ané t€ dorézimit t€ njé note verbale me shkrim né rrugé diplomatike. Marréveshja
do t€ pushojé s€ vepruari gjashté muaj pas marrjes s€ njoftimit mbi denoncimin e saj nga pala tjetér.
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Kjo Marréveshje nénshkruhet né Tiran€, mé 16.4.2013, né tri kopje origjinale, secila né
gjuhét shqipe, serbe dhe angleze, t€ gjitha tekstet njélloj t€ besueshme. NE rast mosmarréveshjeje
mbi interpretimin e Marréveshjes, do t€ keté€ pérparési teksti né gjuhén angleze.

PROTOKOLL
NDERMIET MINISTRISE SE BRENDSHME TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
MINISTRISE SE PUNEVE TE BRENDSHME TE REPUBLIKES SE KOSOVES PER KRYERJEN
E VEPRIMTARIVE TE PERBASHKETA TE KONTROLLIT KUFITAR NE PIKAT E
PERBASHKETA TE KALIMIT NDERKUFITAR BORJE (KUKES) - GLLOBOCICE
(DRAGASH)

Ministria e Brendshme e Republikés s€¢ Shqipéris€ dhe Ministria e Punéve t¢ Brendshme e
Republikés sé¢ Kosovés (kétej e tutje té quajtura “Palét kontraktuese™),

né zbatim té Marréveshjes “Pér hapjen e pikés sé pérbashkéta té kalimit kufitar, Borje
(Kukés) - Gllobogicé (Dragash), midis Republikés s¢ Shqipérisé dhe Republikés s¢ Kosovés”, me
géllimin pér t€ thjeshtézuar dhe lehtésuar kryerjen e veprimtarive qé kané lidhje me kontrollin e
kufirit né PPKNK, né interes té leht€simit té kalimin kufitar né kéto PPKNK, bien dakord:

Neni 1
Fusha e zbatimit

Protokolli gjen zbatim te t€ gjitha procedurat e pérbashkéta t€ kontrollit policor né PPKK
Borje (Kukés) - Gllobogicé (Dragash), me géllim thjeshtézimin e procedurave t€ kontrollit kufitar né
interes t€ lehtésimit né garkullimin e njerézve dhe mjeteve bazuar né parimin “njé ndalesé-njé
kontroll”.

Neni 2
Pérkufizime

Pér géllim té kétij protokolli, termat e pérdorur kané kuptimet e méposhtme:

1. “Administrator” - njé prej paléve kontraktuese, e cila sipas marréveshjes mes t€ dyja
paléve, éshté pérgjegjése pér mirémbajtjen e mjediseve dhe pajisjeve t€ pérbashkéta.

2. “Komiteti i pérbashkét i ekspertéve” - komiteti i pérbashkét i ekspertéve i krijuar (kétej e
tutje KPE) sipas nenit 2 t€ marréveshjes pér hapjen e PPKNK-s¢ Borje (Kukés) - Gllobogicé
(Dragash).

3. “Kontrolli kufitar” - kontrolli i kryer n€ PPKK nga autoritetet shtetérore pérgjegjése mbi
personat, sendet e tyre personale, automjetet dhe mallrat, té cilét kalojné kufirin shtetéror pér hyrjen
dhe daljen né territoret e paléve kontraktuese t€ kétij protokolli.

4. “Népunés” - ¢do népunés, shérbimit té policis€¢ kufitare, si dhe ¢do népunés i autorizuar
nga palét kontraktuese.

5. “Parimi me njé ndalim” - kontrolli i kufirit i kryer nga népunés t€ t€ dyja paléve
kontraktuese vetém né njé vendndodhje né t€ njéjtén kohé ku kryhen t€ gjitha procedurat, duke
pérfshiré kontrollin e pasaportes.

6. “Zona e pikés s€ pérbashkét té kalimit kufitar” - kétej e tutje ZPPKK, sipérfagja e
pérvijuar n€ shtojcén 1, e vendosur térésisht né territorin e Republikés s€ Shqipéris€, ku népunésit e
té dyja paléve kontraktuese kané té€ drejtén t€ kryejné kontrollin kufitar. ZPPKK pérfshin seksionin e
rrugés né territorin shqiptar, mjediset, mjediset ndihmése, si dhe ¢do mjedis tjetér t€ nevojshém pér
kryerjen e kontrollit kufitar.
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7. “Vendi i daljes” - pala kontraktuese né t€ cilén kryhet kontrolli kufitar né dalje.

8. “Vendi i hyrjes” - pala kontraktuese né t€ cilén kryhet kontrolli kufitar né hyrje.

9. “Vendi prités” - pala kontraktuese né territorin e sé cilés agjencité kompetente t€ vendit
fqinj kryejné kontroll kufitar.

10. “Vendi fqinj” - pala kontraktuese, né té cilén agjencit¢ kompetente kryejné kontroll
kufitar né€ territorin kombétar t€ vendit prités.

Neni 3

1. Pér veprimtarit€¢ e pérbashkéta t€ pércaktuara sipas kétij protokolli, vendndodhja e
mjediseve zyrtare do t€ caktohet né territorin e Republikés sé Kosovés brenda ZPPKNK-sé ku
kontrolli kufitar i njékohshém kryhet nga né€punésit shqiptaré dhe kosovar€. Népunésit shqiptaré dhe
kosovaré kané t€ drejtén t€ kryejné kontrollin kufitar n€ ZPPKNK ku jané caktuar mjedise t€ vecanta
zyrtare pér ta.

2. Né pérputhje me kété protokoll, palét kontraktuese kané pércaktuar:

a) Kufijté e zonés s€ pikave té€ pérbashkéta té kalimit ndérkufitar, si¢c tregohen né shtojcat 1
(1/a dhe 1/b).

b) Procedurat pér t€ kthyer n€ vendin e origjinés ose né€ njé vend tjetér sipas marréveshjeve
t€ ripranimit t€ njé personi t€ ndaluar, t€ njé personi nén arrest, t€ njé personi té cilit i €shté kufizuar
liria ose qé€ i éshté refuzuar hyrja, si dhe procedurat pér transferimin e mallrave t€ sekuestruara apo
provave € shoqgérojné ata né njé vendndodhje tjet€r zyrtare me qéllimin pér t€ kryer kontrollin
kufitar né vendin e tyre n€ pérputhje me shtojcén 2.

c) Palét kontraktuese angazhohen pér bashképunim né€ fushén e komunikimeve elektronike,
teknologjisé s€ informacionit dhe shkémbim té dhénash né formé elektronike. Detajet teknike do té
pércaktohen nga komiteti i pérbashkét i ekspertéve.

3. Mjediset zyrtare t€ pérdorura pér kontrollin kufitar nga t€ dyja palét kontraktuese do t&
shénohen me shenja zyrtare dhe simbole shtetérore né pérputhje me rregulloret kombétare.

4. Tekstet e shénuara n€ mjediset zyrtare t€ pérdorura nga népunésit e vendit fqinj do t€ jené
né shqip, serbisht dhe anglisht.

Neni 4

Népunésit e paléve kontraktuese, kur marrin masa ose kryejné kontrolle si¢ pércaktohen né
kété protokoll, do té shkémbejné informacion dhe do té japin asistencé té€ pérbashkét.

Neni 5

1. Té gjitha aktet ligjore t€ paléve kontraktuese né lidhje me kontrollin e kufirit do té
zbatohen né ZPPKNK. Shkelja e kétyre akteve né territorin e ZPPKNK-sé€ do té keté t€ njéjtat
pasoja ligjore sikur kéto shkelje t€ kishin ndodhur né territorin e secilés palé kontraktuese.

2. Veprimtarité ditore t€ kryera né¢ ZPPKNK nga népunésit e Kosovés do t€ konsiderohen si
té kryera né territorin e Kosovés.

Neni 6
1. Népunésit e secilés palé¢ kontraktuese kané té drejt€n té ndalojné, té€ arrestojné ose t&€

kufizojné lirin€ e njé personi gjaté kontrollit kufitar, por vetém né€ pérputhje me legjislacionin
kombétar respektiv.
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2. Kur merren masa sipas paragrafit 1 t€ kétij neni, nga n€punésit e paléve kontraktuese,
népunési i vendit prité€s do t€ informohet menjéheré.

3. Dispozitat e kétij neni nuk do t€ ndikojné mbi vlefshmérin€ e rregullave t€ vendit prit€s
g€ kané t€ béjné me azilin dhe refugjatét.

Neni 7

1. Né ZPPKNK kontrolli kufitar né hyrje €shté€ i detyrueshém. Kontrolli kufitar né dalje
éshté né diskrecionin e vendit t€ daljes. Nése kryhen t€ dy, kontrolli né dalje kryhet i pari.

2. Personat dhe mallrat i nénshtrohen kontrollit kufitar vetém njé heré. Nése ka dyshime se
njé person i shpallur né kérkim éshté¢ né¢ ZPPKNK, népunésit e vendit t€ daljes kané t€ drejtén té
pérsérisin kontrollin e kufirit pasi népunésit e vendit t€ hyrjes kané dhéné pélqimin e tyre.

3. Me pélqgimin e pérbashkét, né rastet e rrethanave t€ paparashikuara dhe té
jashtézakonshme dhe kur ka njé rrezik pér siguriné publike, palét mund t€ bien dakord g€ t€ higet
parimi me njé ndalim dhe té rivendosen kontrollet e vecanta.

4. T€ dyja palét kontraktuese mund t€ bien dakord pér lehtésimin e kontrollit kufitar dhe té
vendosin pér standardet minimale g€ duhet t€ respektohen, si¢ pércaktohen né shtojcén pérkatése té
kétij protokolli.

Neni 8

1. Personat qé nuk jané shtetas as t€ Republikés sé¢ Shqipérisé dhe as t€ Kosovés, té ciléve u
éshté refuzuar hyrja nga népunésit e vendit t€ hyrjes, nuk do t'u mohohet e drejta pér t’'u kthyer né
vendin e daljes. Mallrat, importi i t€ cilave €shté¢ ndaluar nga népunésit e vendit t€ hyrjes, do t&
lejohen té kthehen né vendin e daljes.

Neni 9

1. N rastet e parimit me njé ndalim, mallrat mund t€ sekuestrohen nga népunésit e vendit té
hyrjes.

2. Ng rastet kur kontrollet kryhen né ményré té vecant€, népunésit e vendit t€ hyrjes mund
té ndalojné, t€ arrestojné ose t€ kufizojné liriné e personave ose té sekuestrojné mallrat vetém pasi
kontrolli i kufirit t€¢ ket¢ pérfunduar nga vendi i daljes dhe vetém né pérputhje me legjislacionet e
tyre kombétare.

3. T€ hollat dhe letrat me vleré t€ sekuestruara nga népunésit e vendit fqinj gjaté kryerjes sé
kontrollit t€ kufirit, si dhe mallrat e sekuestruara duhet t€ kthehen né vendin fqinj dhe nuk do t'u
nénshtrohen rregullave t€ eksportit.

Neni 10

1. Népunésit e t€ dyja paléve kontraktuese do t€ kené njé kart€ identiteti zyrtare dhe
autorizim zyrtar, q€ i jep népunésit t€ drejtén t€ hyjé né¢ ZPPKK, t€ punojé né té dhe té€ kthehet né
vendin fqin;.

2. Karta e identitetit do t€ keté njé¢ numér t€ vecanté dhe do t€ pérmbajé titullin e PPKK-sé€,
emrin dhe mbiemrin e personit, s€ bashku me njé fotografi, funksionin dhe numrin zyrtar. Teksti i
autorizimit zyrtar dhe karta e identitetit do t€ shkruhen né t€ dyja gjuh&t. Autorizimi zyrtar dhe karta
e identitetit 1€shohen nga Drejtoria Rajonale pér Kufirin dhe Migracionin e Kukésit. Komandanti i
PKNK-s¢ s¢ palés kosovare duhet t€ informojé sa mé shpejt q€ t€ jet¢€ e mundur homologun e tij
shqiptar pér ¢do ndryshim n€ personelin e agjencive t€ kufirit né PKNK.
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3. Dispozitat né paragrafin 1 dhe 3 t€ kétij neni nuk ndalojné autoritetet policore té
Republikés sé¢ Shqipéris€, qé té refuzojné hyrjen né ZPPKNK pér népunés té caktuar t€ Kosovés.
Nése njé népunési té Kosovés i €shté refuzuar hyrja né Shqipéri, autoritetet pérkatése t€ Shqipérisé
do té informojné pa vonesé autoritetet pérkatése t&€ Kosovés rreth refuzimit.

4. Népunésit e té dyja paléve do t€ mbajné uniforma gjaté kohés g€ ata jan€ té pranishém né
ZPPKNK. NE¢ rastet pérjashtimore dhe kur bihet dakord nga autoritetet kompetente, népunésit mund
té mbajné veshje civile, me shenjén POLICIA, t€ dukshme né anén e parme, ose duke mbajtur
dallueshém kartat e identitetit. Palét kontraktuese do t€ informojné njéra-tjetrén népérmjet zyrtaréve,
pér ndryshimet q¢ mund té ndodhin sipas kétij paragrafi.

Neni 11

1. Népunésit e vendit fqinj do t€ mbajné vetém njé armé té shkurt€r shérbimi kalibri 9 mm
(kétej e tutje armé brezi) nése ata jané t€ autorizuar né két€ ményré nga legjislacioni kombétar.
Pérvec késaj, népunésit e policisé mund t€ mbajné pranga, shkopinj gome dhe gaz lotsjellés kur jané
né detyré né ZPPKNK.

2. Forca, duke pérfshiré forcén vdekjeprurése, mund t€ pérdoret vet€ém né rastet € mbrojtjes
s€ nevojshme dhe nevojés ekstreme né bazé t€ legjislacionit kombétar. Pé€rdorimi i forcés duhet té
jeté né pérputhje me rrezikun dhe nuk duhet té€ tejkalojé kufijt€ e nevojés pér situatén konkrete.
Népunésit e Kosovés kané té drejtén té pérdorin forcén fizike pér t€ izoluar personat qé prishin
rendin né ZPPKNK. Autoritetet pérkatése shqiptare do té njoftohen pér kéto masa pa vonesé.

Neni 12

1. Pajisjet zyrtare t€ t€ dyja paléve kontraktuese, t&€ nevojshme pér t€ kryer detyra né lidhje
me kontrollin e kufirit n€é ZPPKNK mund t¢ instalohen dhe té pérdoren nga népunésit e tyre
respektivé.

2. Qenté¢ e shérbimit t€ t&€ dyja paléve do t€ konsiderohen si pajisje zyrtare dhe do té
pérdoren né pérputhje me paragrafin 1 t€ kétij neni. Qenté e shérbimit do t€ pérdoren vetém pér
marrjen e masave detyruese ndaj individéve né pérputhje me paragrafin 2, neni 11.

3. Pér cdo lloj ndryshimi g¢ mund t€ ndodhé né lidhje me paragrafin 1 dhe 2, palét
kontraktuese do t€ informojné njéra-tjetrén menjéheré népérmjet népunésve té tyre né ZPPKNK.

Neni 13

Népunésit e té dyja paléve kontraktuese gézojné t€ njéjtin nivel mbrojtjeje kur kryejné
detyrat e tyre n¢ ZPPKNK.

Neni 14

Ményra se si do té kryhet kontrolli kufitar né vendndodhjet zyrtare t€ caktuara pér kontroll
nga palét kontraktuese, duke pérfshiré orét e punés do t€ caktohen né€ shtojcén pérkatése t€ kétij
protokolli si¢ éshté réné dakord nga KPE.

Neni 15

Shpenzimet pér mirémbajtjen e mjediseve t€ pérbashkéta t€ PPKNK-s€ do t€ miratohen nga
KPE-ja dhe do t€ ndahen né¢ ményré t€ barabarté mes paléve. Administratori do té jeté pérgjegjés pér

mirémbajtjen ¢ PPKNK-s¢.
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Neni 16

1. Objektet g€ jané pér pérdorim zyrtar né ZPPKNK do t€ pérdoren dhe transportohen pa
detyrime doganore ose kufizime ose taksa té€ tjera. E njéjta gjé do t€ zbatohet pér automjetet zyrtare
dhe private t€ pé€rdorura nga népunésit gjaté kryerjes s€ detyrave té€ tyre.

2. Letrat, dokumentet dhe mjetet e tjera q¢ pérmbajné t€ dhéna t€ pérdorura nga népunésit e
secilés palé kontraktuese kur kryejné detyrat né ZPPKNK, si dhe posta zyrtare dhe pajisjet zyrtare
nuk do t€ kontrollohen apo sekuestrohen nga népunésit e palés tjetér kontraktuese.

Neni 17

1. Pala kontraktuese shqiptare pérvec pérjashtimit nga pagesa e kuotés do t€ lejojé
instalimin, zhvendosjen, mirémbajtjen dhe pérdorimin e pajisjeve té telekomunikacionit, t€
pérdorura ekskluzivisht né veprimet e vendndodhjeve zyrtare té pércaktuara pér kontrollin e kufirit
nga Kosova dhe do t€ lejojé edhe lidhjen e kétyre pajisjeve me pajisjet pérkatése t€ Kosovés.

2. Pérdorimi i pajisjeve té tilla do té konsiderohet si trafik i brendshém né Kosové.

Neni 18

Shtesat dhe ndryshimet e kétij protokolli si¢c €shté réné dakord mes paléve do t€ hartohen me
shkrim dhe do t€ jené pjesé pérbérése e kétij protokolli.

Neni 19

1. Cdo mosmarréveshje né lidhje me interpretimin apo zbatimin e kétij Protokolli do té
zgjidhet nga komiteti i pérbashkét i ekspertéve.

2. Nése KPE-ja nuk do t€ jet¢ né gjendje t€ gjejé njé zgjidhje té pranuar nga t€ dyja palét
brenda tre muajve, mosmarréveshjet do t€ zgjidhen me bisedime dypaléshe népérmjet kanaleve
diplomatike té t€ dyja qeverive deri né fund t€ muajit pasardhés.

Neni 20

1. Ky protokoll hyn né fuqi dit€n e marrjes sé€ njoftimit, me t€ cilin t€ dyja palét
kontraktuese, njoftojné njéra-tjetrén me shkrim pér njohjen e kétij protokolli né pérputhje me
legjislacionin kombétar.

2. Ky protokoll pérfundohet pér njé afat t€ pacaktuar. Secila palé kontraktuese mund té
denoncojé protokollin duke paraqitur noté verbale me shkrim népérmjet kanaleve diplomatike.
Protokolli do t€ pushojé s€ ekzistuari 6 muaj pas marrjes s€ njoftimit t€ denoncimit nga pala tjetér.

3. Secila prej paléve kontraktuese mund t€ pezullojé plotésisht ose pjes€risht zbatimin e kétij
protokolli pér shkak t€ rendit publik apo shéndetit publik. Fillimi apo anulimi do t’i komunikohet me
shkrim pa vonesé pal€s tjetér kontraktuese. Pezullimi do t€ hyjé né fuqi dit€n e marrjes s€ njé
njoftimi t€ tillé.

4. Ky protokoll nénshkruhet mé 16.4.2013, né Tirané, n€ dy kopje origjinale secila né
gjuhén shqipe, serbe dhe angleze, ku t€ gjitha tekstet jané njélloj autentike. NE rast
mosmarréveshjesh né interpretimin e protokollit, teksti né anglisht do t€ mbizotérojé.
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MARREVESHJE
NDERMIET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES PER HAPJEN E PIKES SE PERBASHKET TE
KALIMIT KUFITAR ORGJOST (KUKES) - ORCUSH (DRAGASH)

Keéshilli i Ministrave i Republikés s¢ Shqipéris€¢ dhe Qeveria e Republikés s¢ Kosovés (né
vijim té referuara si palét né két€ Marréveshje),

duke marré parasysh marrédhéniet migé€sore, bashképunimin dhe fginjésiné e miré ndérmjet
dy vendeve;

nisur nga vullneti i miré pér té forcuar dhe zhvilluar mé tej bashképunimin;

me synimin arritjen € objektivave pér pérmirésimin e infrastrukturés sé transportit né€ mes dy
vendeve dhe atij rajonal;

me qéllim thjeshtimin dhe lehtésimin e masave né lidhje me kontrollin kufitar né qarkullimin
ndérkufitar ndérmjet dy vendeve;

né zbatim t€ nenit 14 t€ Marréveshjes s€ bashképunimit policor ndérkufitar, hyré né fuqi mé
20 mars 2010;

si konfirmim dhe i marréveshjeve t€ tjera t€ arritura deri tani né nivelet e larta politike,

kané réné€ dakord pér sa mé poshté:

Neni 1

Palét kané réné dakord pér t€ hapur dhe filluar funksionimin e pikés s€ pérbashkét t€ kalimit
ndérkufitar Orgjost (Kukés) - Orgush (Dragash) (n€ vijim referuar si PPKNK).

PPKNK-ja do té ndértohet nga pala shqiptare, né territorin e Republikés s¢ Shqipérisé, né
vendin e quajtur Orgjost.

PPKNK-ja do t€ funksionojé pé€r komunikacion ndérkufitar t€ banoréve t€ zonave
ndérkufitare me orare té kufizuara, pérkatésisht pér periudhén 1 maj - 31 tetor nga ora 07:00-11:00
dhe nga ora 16:00-19:00, ndérsa pér periudhén nga 1 néntori - 30 prilli nga ora 08:00-10:00 dhe nga
ora 14:00-16:00.

PPKNK-ja do t& filloj¢ t€ funksionojé menjéheré pas pérfundimit t€ ndértimit dhe
pérfundimit t€ procedurave ligjore t€ brendshme pér t€ dyja vendet né lidhje me hyrjen né€ fuqi té
protokolleve té€ zbatimit t€ késaj Marréveshjeje, né emér t€ ministrive t€ brendshme t€ pal€ve
nénshkruese.

Neni 2

Palét do t€ krijojné njé komitet t& pérbashkét t€ ekspertéve (né vijim KPE), i cili do t€ jeté
pérgjegjés pér zbatimin e Marréveshjes.
KPE-ja do t€ pérb€het nga 3 (tre) pérfagésues té pérhershém nga secila Palé g€ pérfagésojné
institucionet pérgjegjése pér zbatimin e detyrimeve g€ rrjedhin nga kjo Marréveshje.
Vendndodhja e sakté e PPKK-s€, si dhe parametrat tekniké t€ saj do té pércaktohen nga KPE-
ja.
Neni 3

Palét rané dakord sipas késaj Marréveshjeje dhe duke marré né konsideraté rekomandimet e
KPE-s¢, t€ nénshkruajné protokolle zbatimi né t€ cilat do t€ pércaktohen céshtjet teknike dhe
financiare g€ lidhen me ndértimin, si dhe protokolle g€ lidhen me funksionimin e PPKNK-s€.

Palét jané t€ lira t€ shtojné shtojca pérkatése né két€ Marréveshje pér t€ parashikuar ¢éshtjet
g€ nuk rregullohen nga ajo.
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Neni 4

Mosmarréveshjet e mundshme rreth shpjegimit apo zbatimit t€ késaj Marréveshjeje do t€
zgjidhen nga KPE-ja.

NEé rast se brenda afatit prej 3 muajsh KPE-ja nuk do t¢ mund t€ gjejé zgjidhje t€ pranuar
nga t€ dyja Palét né két€ Marréveshje, mosmarréveshjet do t€ zgjidhen népérmjet bisedimeve té
ndérsjella diplomatike ndérmjet dy geverive deri né fundin e muajit pasardhés.

Neni 5

Kjo Marréveshje hyn né fuqi ditén né t€ cilén t€ dyja shtetet marrin njoftimin e dyté té
dérguar njéra-tjetrés pér t€ véné né dijeni se kané pérmbushur té gjitha kérkesat e parashikuara nga
legjislacionet e shteteve té tyre pér hyrjen né fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

Kjo Marréveshje lidhet pér njé periudhé té pacaktuar kohe. Secila palé mund ta denoncojé
Marréveshjen me ané t€ dorézimit t€ njé note verbale me shkrim né rrugé diplomatike. Marréveshja
do t€ pushojé s€ vepruari gjashté muaj pas marrjes s€ njoftimit mbi denoncimin e saj nga pala tjetér.

Kjo Marréveshje nénshkruhet né Tirané, mé 16.4.2013, né tri kopje origjinale, secila né
gjuhét shqipe, serbe dhe angleze, té gjitha tekstet njélloj t€ besueshme. Né rast mosmarréveshjeje
mbi interpretimin e Marréveshjes, do t€ keté€ pérparési teksti né gjuhén angleze.

PROTOKOLL
NDERMJET MINISTRISE SE BRENDSHME TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
MINISTRISE SE PUNEVE TE BRENDSHME TE REPUBLIKES SE KOSOVES PER KRYERJEN
E VEPRIMTARIVE TE PERBASHKETA TE KONTROLLIT KUFITAR NE PIKEN E
PERBASHKET TE KALIMIT NDERKUFITAR ORGJOST (KUKES) - ORCUSH (DRAGASH)

Ministria e Brendshme e Republikés sé Shqipérisé dhe Ministria e Punéve té Brendshme e
Republikés se Kosovés (kétej e tutje té quajtura “Palét Kontraktuese™),

né zbatim t€ Marréveshjes “Pér hapjen e pikés s€ pérbashkét té€ kalimit ndérkufitar Orgjost
(Kukés) - Orcush (Dragash), midis Republikés sé Shqipéris€ dhe Republikés s& Kosovés”, me
qéllimin pér té thjeshtézuar dhe lehtésuar kryerjen e veprimtarive qé kané lidhje me kontrollin e
kufirit né PPKNK, né interes té lehtésimit né kalimin kufitar né kéto PPKNK, bien dakord:

Neni 1
Fusha e zbatimit

Protokolli gjen zbatim te t€ gjitha procedurat e pérbashkéta té kontrollit policor n€ PPKNK
Orgjost (Kukés) - Orgush (Dragash), me géllim thjeshtézimin e procedurave t€ kontrollit kufitar né
interes t€ leht€simit né qarkullimin e njerézve dhe mjeteve bazuar né parimin “njé ndales€-njé
kontroll”.

Neni 2
Pérkufizime

Pér géllim t€ kétij protokolli, termat e pérdorur kané kuptimet e méposhtme:
1. “Administrator” - njé prej paléve kontraktuese, e cila sipas marréveshjes mes t€ dyja

paléve &éshté pérgjegjése pér mirémbajtjen e mjediseve dhe pajisjeve t€ pérbashkéta.
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2. “Komiteti i pérbashkét i ekspertéve” - komiteti i pérbashkét i ekspertéve i krijuar (kétej e
tutje KPE) sipas nenit 2 t€ marréveshjes s€ mésipérme.

3. “Kontrolli kufitar” - kontrolli i kryer né PPKK nga autoritetet shtetérore pérgjegjése mbi
personat, sendet e tyre personale, automjetet dhe mallrat té cilét kalojné kufirin shtetéror pér hyrjen
dhe daljen né territoret e paléve kontraktuese té kétij protokolli.

4. “Népunés” - ¢cdo népunés i shérbimit té€ policisé kufitare, si dhe ¢cdo népunés i autorizuar
nga palét kontraktuese.

5. “Parimi me njé ndalim” - kontrolli i kufirit i kryer nga népunés t€ t€ dyja paléve
kontraktuese vetém né€ njé vendndodhje né€ té€ njéjt€n kohé ku kryhen t€ gjitha procedurat duke
pérfshiré kontrollin e pasaportés.

6. “Zona e pikés sé pérbashkét té kalimit ndérkufitar” - kétej e tutje ZPPKNK, - sipérfagja e
pérvijuar né€ shtojcén 1, e vendosur térésisht né territorin e Republikés s€ Shqipéris€, ku népunésit e
t€ dyja paléve kontraktuese kané t€ drejtén t€ kryejné kontrollin kufitar. ZPPKNK pérfshin seksionin
e rrugés né territorin shqiptar, mjediset, mjediset ndihmése, si dhe ¢do mjedis tjetér t€ nevojshém
pér kryerjen e kontrollit kufitar.

7. “Vendi i daljes” - pala kontraktuese né t€ cilén kryhet kontrolli kufitar né€ dalje.

8. “Vendi i hyrjes” - pala kontraktuese né t€ cilén kryhet kontrolli kufitar né hyrje.

9. “Vendi prités” - pala kontraktuese né territorin e s€ cilés agjencité kompetente t€ vendit
fqinj kryejné kontroll kufitar.

10. “Vendi fqinj” - pala kontraktuese né té cilén agjencit¢ kompetente kryejné kontroll
kufitar né€ territorin kombétar t€ vendit prités.

Neni 3

1. Pér veprimtarit€¢ e pérbashkéta t€ pércaktuara sipas kétij protokolli, vendndodhja e
mjediseve zyrtare do té€ caktohet né territorin e Republikés se Shqipérisé, brenda ZPPKNK-s€, ku
kontrolli kufitar i njékohshém kryhet nga népunésit shqiptaré dhe kosovaré. Népunésit shqiptaré dhe
kosovaré kané t€ drejtén t€ kryejné kontrollin kufitar né ZPPKNK ku jané caktuar mjedise t€ vecanta
zyrtare pér ta.

2. Né pérputhje me kété€ protokoll, palét kontraktuese kané pércaktuar:

a) Kufijté e zonés s€ pikave t€ pérbashkéta té kalimit kufitar si¢c tregohen né shtojcat 1 (1/a
dhe 1/b).

b) Procedurat pér t€ kthyer né vendin e origjinés ose n€ njé vend tjetér sipas marréveshjeve
té ripranimit t€ njé personi t€ ndaluar, t€ njé personi nén arrest, t€ njé personi t€ cilit i éshté kufizuar
liria ose q€ i1 éshté refuzuar hyrja, si dhe procedurat pér transferimin e mallrave t€ sekuestruara apo
provave g€ shoqgérojné ata né njé vendndodhje tjet€r zyrtare me qgéllimin pér t€ kryer kontrollin
kufitar né vendin e tyre n€ pérputhje me shtojcén 2.

3. Mjediset zyrtare t€ pérdorura pér kontrollin kufitar nga t€ dyja palét kontraktuese do t&
shénohen me shenja zyrtare dhe simbole shtetérore né pérputhje me rregulloret kombétare.

4. Tekstet e shénuara n€ mjediset zyrtare t€ pérdorura nga népunésit e vendit fqinj do t€ jené
né shqip, serbisht dhe anglisht.

Neni 4

Népunésit e paléve kontraktuese, kur marrin masa ose kryejné kontrolle, si¢ pércaktohen né
kété protokoll, do té shkémbejné informacion dhe do té japin asistencé t€ pérbashkét.
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Neni 5

1. Té gjitha aktet ligjore t€ paléve kontraktuese né lidhje me kontrollin e kufirit do t&
zbatohen né ZPPKNK. Shkelja e kétyre akteve né territorin e ZPPKNK-sé¢ do té keté t€ njéjtat
pasoja ligjore sikur kéto shkelje t€ kishin ndodhur né territorin e secilés palé kontraktuese.

2. Veprimtarité ditore té€ kryera né ZPPKNK nga népunésit e Kosovés do té konsiderohen si
té kryera né territorin e Kosovés.

Neni 6

1. Népunésit e secilés palé kontraktuese kané t€ drejtén té€ ndalojné, t€ arrestojné ose té
kufizojné liriné e njé personi gjaté kontrollit kufitar, por vet€ém né pérputhje me legjislacionin
kombétar respektiv.

2. Kur merren masa sipas paragrafit 1 té kétij neni, nga népunésit e paléve kontraktuese,
népunési i vendit prit€s do t€ informohet menjéheré.

3. Dispozitat e kétij neni nuk do t€ ndikojné mbi vlefshmériné e rregullave t€ vendit prités
gé kané t€ béjné me azilin dhe refugjatét.

Neni 7

1. Né ZPPKNK kontrolli kufitar né hyrje €shté€ i detyrueshém. Kontrolli kufitar né dalje
éshté né diskrecionin e vendit t€ daljes. Nése kryhen t€ dy, kontrolli né dalje kryhet i pari.

2. Personat dhe mallrat i nénshtrohen kontrollit kufitar vetém njé heré. Nése ka dyshime se
njé person i shpallur né kérkim éshté né ZPPKK, népunésit e vendit t€ daljes kané t&€ drejtén t&
pérsérisin kontrollin e kufirit pasi népunésit e vendit t€ hyrjes kané dhéné pélgimin e tyre.

3. Me pélqimin e pérbashkét, né rastet e rrethanave t€ paparashikuara dhe té
jashtézakonshme dhe kur ka njé rrezik pér siguriné publike, palét mund t€ bien dakord g€ t€ higet
parimi me njé ndalim dhe té rivendosen kontrollet e vecanta.

4. T€ dyja palét kontraktuese mund té bien dakord pér lehtésimin e kontrollit kufitar dhe té
vendosin pér standardet minimale g€ duhet t€ respektohen, si¢ pércaktohen né shtojcén pérkatése té
kétij protokolli.

Neni 8

1. Personat g€ nuk jané shtetas as t&€ Republikés s€¢ Shqipérisé dhe as t€ Kosovés, té ciléve u
éshté refuzuar hyrja nga népunésit e vendit t€ hyrjes nuk do t'u mohohet e drejta pér t’u kthyer né
vendin e daljes. Mallrat, importi i t€ cilave €shté ndaluar nga népunésit e vendit t€ hyrjes do té
lejohen t€ kthehen né vendin e daljes.

Neni 9

1. Né rastet e parimit me njé ndalim, mallrat mund t€ sekuestrohen nga népunésit e vendit té
hyrjes.

2. Né rastet kur kontrollet kryhen né ményré t€ vecanté, népunésit e vendit t€ hyrjes mund
té ndalojné, t€ arrestojné ose t€ kufizojné lirin€ e personave ose té sekuestrojné mallrat vetém pasi
kontrolli i kufirit t€ ket€ pérfunduar nga vendi i daljes dhe vetém né€ pérputhje me legjislacionet e
tyre kombétare.

3. T€ hollat dhe letrat me vleré€ t€ sekuestruara nga népunésit e vendit fqinj gjaté kryerjes sé
kontrollit t€ kufirit, si dhe mallrat e sekuestruara duhet t€ kthehen né vendin fqinj dhe nuk do t'u
nénshtrohen rregullave té eksportit.
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Neni 10

1. Népunésit e t€ dyja paléve kontraktuese do t€ kené njé karté identiteti zyrtare dhe
autorizim zyrtar, g€ i jep népunésit t€ drejtén t€ hyjé né ZPPKK, té punojé né t&€ dhe té kthehet né
vendin fqin;.

2. Karta e identitetit do t€ keté njé€ numér t€ vecanté dhe do t€ pé€rmbajé titullin e PPKK-s¢,
emrin dhe mbiemrin e personit s€¢ bashku me njé fotografi, funksionin dhe numrin zyrtar. Teksti i
autorizimit zyrtar dhe karta e identitetit do t€ shkruhen né€ t€ dyja gjuh&t. Autorizimi zyrtar dhe karta
e identitetit léshohen nga Drejtoria Rajonale e Kufirit dhe Migracionit Kukés. Komandanti i PKNK-
s€ sé pal€s kosovare duhet t€ informojé sa mé shpejt qé té€ jeté e mundur homologun e tij shqiptar
pér ¢do ndryshim né personelin e agjencive té€ kufirit né¢ PKNK.

3. Dispozitat né paragrafin 1 dhe 3 t€ kétij neni nuk ndalojné autoritetet policore té
Republikés sé Shqipérisé, qé té refuzojné hyrjen né ZPPKNK pér népunés té caktuar t€ Kosovés.
Nése njé népunési té Kosovés i €shté refuzuar hyrja né Shqipéri, autoritetet pérkatése t&€ Shqipérisé
do té informojné pa vonesé¢ autoritetet pérkatése t&€ Kosovés rreth refuzimit.

4. Népunésit e té dyja paléve do t€ mbajné uniforma gjaté kohés g€ ata jan€ té pranishém né
ZPPKNK. N¢ rastet pérjashtimore dhe kur bihet dakord nga autoritetet kompetente, népunésit mund
t€¢ mbajné veshje civile, me shenjén POLICIA, t€ dukshme né anén e parme ose duke mbajtur
dallueshém kartat e identitetit. Palét kontraktuese do t€ informojné njéra-tjetrén népérmjet zyrtaréve,
pér ndryshimet g€ mund t€ ndodhin sipas kétij paragrafi.

Neni 11

1. Népunésit e vendit fqinj do t€ mbajné vetém njé armé té shkurt€r shérbimi kalibri 9 mm
(kétej e tutje armé brezi) né€se ata jané t€ autorizuar né két€ ményré nga legjislacioni kombétar.
Pérvec késaj, népunésit e policisé mund t€ mbajné pranga, shkopinj gome dhe gaz lotsjellés kur jané
né detyré né ZPPKNK.

2. Forca, duke pérfshiré forcén vdekjeprurése, mund t€ pérdoret vet€ém né rastet e mbrojtjes
s€ nevojshme dhe nevojés ekstreme né€ bazé t€ legjislacionit kombétar. Pé€rdorimi i forcés duhet té
jeté né pérputhje me rrezikun dhe nuk duhet té€ tejkalojé kufijt€ e nevojés pér situatén konkrete.
Népunésit e Kosovés kané té drejtén té pérdorin forcén fizike pér t€ izoluar personat qé€ prishin
rendin né ZPPKNK. Autoritetet pérkatése shqiptare do té njoftohen pér kéto masa pa vonesé.

Neni 12

1. Pajisjet zyrtare té t€ dyja paléve kontraktuese, t€ nevojshme pér t€ kryer detyra né lidhje
me kontrollin e kufirit n€ ZPPKNK, mund t€ instalohen dhe t€ pérdoren nga népunésit e tyre
respektive.

2. Qenté e shérbimit t€ t€ dyja paléve do té konsiderohen si pajisje zyrtare dhe do t&
pérdoren né pérputhje me paragrafin 1 t€ kétij neni. Qenté e shérbimit do t€ pérdoren vetém pér
marrjen e masave detyruese ndaj individéve né pérputhje me paragrafin 2 neni 11.

3. Pér ¢do lloj ndryshimi qé¢ mund t€ ndodhé né€ lidhje me paragrafin 1 dhe 2, palét
kontraktuese do t€ informojné njéra-tjetrén menjéheré népérmjet népunésve té tyre né ZPPKNK.

Neni 13

Népunésit e t€ dyja paléve kontraktuese gézojné t€ njéjtin nivel mbrojtjeje kur kryejné
detyrat e tyre né ZPPKNK.
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Neni 14

Meényra se si do t€ kryhet kontrolli kufitar né vendndodhjet zyrtare t€ caktuara pér kontroll
nga palét kontraktuese, duke pérfshiré orét e punés do t€ caktohen né shtojcén pérkat€se t€ kétij
protokolli si¢ €shté réné dakord nga KPE-ja.

Neni 15

Shpenzimet pér mirémbajtjen e mjediseve t€ pérbashkéta t¢ PPKNK-s¢ do t€ miratohen nga
KPE-ja dhe do t€ ndahen né ményré t€ barabarté mes paléve. Administratori do té jet€ pérgjegjés pér
mirémbajtjen e PPKNK-sé.

Neni 16

1. Objektet g€ jané pér pérdorim zyrtar né ZPPKNK do t€ pérdoren dhe transportohen pa
detyrime doganore ose kufizime ose taksa t€ tjera. E njéjta gjé do t€ zbatohet pér automjetet zyrtare
dhe private t€ pérdorura nga népunésit gjaté kryerjes s¢ detyrave té tyre.

2. Letrat, dokumentet dhe mjetet e tjera q¢ pérmbajné té dhéna té pérdorura nga népunésit e
secilés Palé kontraktuese kur kryejné detyrat né ZPPKNK, si dhe posta zyrtare dhe pajisjet zyrtare
nuk do té€ kontrollohen apo sekuestrohen nga népunésit e palés tjetér kontraktuese.

Neni 17

1. Pala kontraktuese shqiptare, pérvec pérjashtimit nga pagesa e kuot€s, do té lejojé
instalimin, zhvendosjen, mirémbajtjen dhe pérdorimin e pajisjeve té€ telekomunikacionit, té
pérdorura ekskluzivisht né veprimet e vendndodhjeve zyrtare t€ pércaktuara pér kontrollin e kufirit
nga Kosova dhe do t€ lejojé edhe lidhjen e kétyre pajisjeve me pajisjet pérkatése t€ Kosovés.

2. Pérdorimi i pajisjeve té tilla do té konsiderohet si trafik i brendshém né Kosové.

Neni 18

Shtesat dhe ndryshimet e kétij protokolli, si¢ éshté réné dakord mes paléve, do té hartohen
me shkrim dhe do t€ jené pjes€ pérbérése e kétij protokolli.

Neni 19

1. Cdo mosmarréveshje né€ lidhje me interpretimin apo zbatimin e kétij protokolli do t&€
zgjidhet nga komiteti i pérbashkét i ekspertéve.

2. Nése KPE-ja nuk do t€ jet€¢ né gjendje t€ gjejé njé zgjidhje t€ pranuar nga t€ dyja palét
brenda tre muajve, mosmarréveshjet do t€ zgjidhen me bisedime dypaléshe népérmjet kanaleve
diplomatike t€ t€ dyja geverive deri n€ fund t€ muajit pasardhés.

Neni 20

1. Ky protokoll hyn né fuqi dittn e marrjes sé njoftimit, me t€ cilin t€ dyja palét
kontraktuese, njoftojné njé€ra-tjetrén me shkrim pér njohjen e kétij protokolli né pérputhje me
legjislacionin kombétar.

2. Ky protokoll pérfundohet pér njé afat t€ pacaktuar. Secila palé kontraktuese mund té
denoncojé protokollin duke paraqitur noté verbale me shkrim népérmjet kanaleve diplomatike.
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Protokolli do t€ pushojé sé ekzistuari 6 muaj pas marrjes s€ njoftimit t€ denoncimit nga pala tjetér.

3. Secila prej paléve kontraktuese mund té€ pezullojé plotésisht ose pjesérisht zbatimin e kétij
protokolli pér shkak t€ rendit publik apo shéndetit publik. Fillimi apo anulimi do t’i komunikohet me
shkrim pa vonesé palés tjetér kontraktuese. Pezullimi do t€ hyjé né fuqi ditén e marrjes s€ njé
njoftimi t& tillé.

4. Ky protokoll nénshkruhet mé 16.4.2013, né Tirané, n€ dy kopje origjinale secila né
gjuhén shqipe, serbe dhe angleze, ku té gjitha tekstet jan€ njélloj autentike. Né rast
mosmarréveshjesh né interpretimin e protokollit, teksti né anglisht do t€ mbizotérojé.

MARREVESHJE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES PER HAPJEN E PIKES SE PERBASHKET TE
KALIMIT KUFITAR SHISHTAVEC (KUKES) - KRUSHEVE (DRAGASH)

Keéshilli i Ministrave i Republikés s€¢ Shqipéris€¢ dhe Qeveria e Republikés s¢ Kosovés (né
vijim t€ referuara si “Palét” né kété Marréveshje);

duke marré parasysh marrédhéniet migé€sore, bashképunimin dhe fginjésiné e miré ndérmjet
dy vendeve;

nisur nga vullneti i miré pér t€ forcuar dhe zhvilluar mé tej bashképunimin;

me synimin arritjen € objektivave pér pérmirésimin e infrastrukturés sé transportit né€ mes dy
vendeve dhe atij rajonal;

me qéllim thjeshtimin dhe lehtésimin e masave né lidhje me kontrollin kufitar né qarkullimin
ndérkufitar ndérmjet dy vendeve;

né zbatim té nenit 14 t€ marréveshjes s€ bashképunimit policor ndérkufitar, hyré né fuqi mé
20 mars 2010;

si konfirmim dhe i marréveshjeve t€ tjera t€ arritura deri tani né nivelet e larta politike,

kané réné dakord pér sa mé poshté:

Neni 1

Palét kané réné dakord pér t€ hapur dhe filluar funksionimin e pikés s€ pérbashkét té€ kalimit
ndérkufitar Shishtavec-Krushevé (né vijim referuar si PPKNK).

PPKNK-ja do t€ ndértohet nga pala shqiptare né territorin ¢ Republikés s€¢ Shqipéris€, né
vendin e quajtur Shishtavec.

PPKNK-ja do té€ funksionojé¢ pér komunikacion ndérkufitar t€ banoréve t€ zonave
ndérkufitare me orare té kufizuara, pérkatésisht pér periudhén 1 maj - 31 tetor nga ora 07:00-11:00
dhe nga ora 16:00-19:00, ndérsa pér periudhén nga 1 néntor - 30 prill nga ora 08:00-10:00 dhe nga
ora 14:00-16:00.

PPKNK-ja do t&€ filloj¢é t€ funksionojé menjéheré pas pérfundimit t€ ndértimit dhe
pérfundimit t€ procedurave ligjore t€ brendshme pér té dyja vendet né lidhje me hyrjen né fuqi t€
protokolleve té€ zbatimit t€ késaj Marréveshjeje, né emér té ministrive t€ brendshme t€ pal€ve
nénshkruese.

Neni 2

Palét do t€ krijojné€ njé komitet t&€ pérbashkét t€ ekspertéve (n€ vijim KPE), i cili do té jeté
pérgjegjés pér zbatimin e marréveshjes.
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KPE-ja do t€ pérbéhet nga 3 (tre) pérfagésues t€ pérhershém nga secila palé qé pérfagésojné
institucionet pérgjegjése pér zbatimin e detyrimeve g€ rrjedhin nga kjo Marréveshje.

Vendndodhja e sakté e PPKNK-s€, si dhe parametrat tekniké t€ saj do t€ pércaktohen nga
KPE-ja.

Neni 3

Palét rané dakord sipas késaj Marréveshjeje dhe duke marré né konsideraté rekomandimet e
KPE-s¢, t¢ nénshkruajné protokolle zbatimi né t€ cilat do t€ pércaktohen c¢éshtjet teknike dhe
financiare g€ lidhen me ndértimin, si dhe protokolle gé lidhjen me funksionimin e PPKNK-sé.

Palét jané t€ lira t€ shtojné shtojca pérkatése né két€ Marréveshje pér t€ parashikuar ¢éshtjet
gé nuk rregullohen nga ajo.

Neni 4

Mosmarréveshjet € mundshme rreth shpjegimit apo zbatimit t€ késaj Marréveshjeje do té
zgjidhen nga KPE-ja.

NEé rast se brenda afatit prej 3 muajsh, KPE-ja nuk do t€ mund t€ gjejé zgjidhje t€ pranuar
nga t€ dyja palét né kété Marréveshje, mosmarréveshjet do t¢€ zgjidhen népérmjet bisedimeve t&
ndérsjella diplomatike ndérmjet dy geverive deri né fundin e muajit pasardhés.

Neni 5

Kjo Marréveshje hyn né fuqi ditén né t€ cilén té dyja shtetet marrin njoftimin e dyté té
dérguar njéra-tjetrés pér t€ véné né dijeni se kané pérmbushur t€ gjitha kérkesat e parashikuara nga
legjislacionet e shteteve té tyre pér hyrjen né fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

Kjo Marréveshje lidhet pér njé periudhé t€ pacaktuar kohe. Secila palé mund ta denoncojé
marréveshjen me ané t€ dorézimit t€ njé note verbale me shkrim né rrugé diplomatike. Marréveshja
do t€ pushojé s€ vepruari gjasht€ muaj pas marrjes s€ njoftimit mbi denoncimin e saj nga pala tjetér.

Kjo Marréveshje nénshkruhet né Tirané, mé 16.4.2013 né tri kopje origjinale, secila né
gjuhét shqipe, serbe dhe angleze, t&é gjitha tekstet njélloj t€ besueshme. Né rast mosmarréveshjeje
mbi interpretimin e Marréveshjes do té keté pérparési teksti né gjuhén angleze.

PROTOKOLL
NDERMIET MINISTRISE SE BRENDSHME TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
MINISTRISE SE PUNEVE TE BRENDSHME TE REPUBLIKES SE KOSOVES PER KRYERJEN
E VEPRIMTARIVE TE PERBASHKETA TE KONTROLLIT KUFITAR NE PIKEN E
PERBASHKET TE KALIMIT KUFITAR SHISHTAVEC (KUKES) - KRUSHEVE (DRAGASH)

Ministria e Brendshme e Republikés s€¢ Shqipéris€ dhe Ministria e Punéve té€ Brendshme e
Republikés s¢ Kosovés (kétej e tutje t€ quajtura “Palét kontraktuese™),

né zbatim t€ Marréveshjes “Pér hapjen e pikave t€ pérbashkéta t€ kalimit ndérkufitar
Shishtavec (Kukés) - Krushevé (Dragash), midis Republikés s€¢ Shqipéris€ dhe Republikés sé
Kosovés”, me géllimin pér t€ thjeshtézuar dhe lehtésuar kryerjen e veprimtarive qé kané lidhje me
kontrollin e kufirit né PPKNK, né interes té lehtésimit t€ kalimit kufitar né kéto PPKNK, bien
dakord:
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Neni 1
Fusha e zbatimit

Protokolli gjen zbatim te t€ gjitha procedurat e pérbashkéta té kontrollit policor né PPKNK
Shishtavec (Kukés) — Krushevé (Dragash), me géllim thjeshtézimin e procedurave té kontrollit
kufitar né interes t€ leht€simit né qarkullimin e njerézve dhe mjeteve bazuar né parimin njé ndalesé-
njé kontroll.

Neni 2
Pérkufizime

Pér géllim t€ kétij protokolli, termat e pé€rdorur kané kuptimet e méposhtme:

1. “Administrator” - njé prej paléve kontraktuese, e cila sipas marréveshjes mes t€ dyja
paléve éshté pérgjegjése pér mirémbajtjen e mjediseve dhe pajisjeve té€ pérbashkéta.

2. “Komiteti i pérbashkét i ekspertéve” - komiteti i pérbashkét i ekspertéve i krijuar (kétej e
tutjie KPE) sipas nenit 2 t€ marréveshjes pér hapjen e PPKNK-s¢ Shishtavec (Kukés) - Krushevé
(Dragash).

3. “Kontrolli kufitar” - kontrolli i kryer n€ PPKNK nga autoritetet shtetérore pérgjegjése
mbi personat, sendet e tyre personale, automjetet dhe mallrat, t€ cilét kalojné kufirin shtet€ror pér
hyrjen dhe daljen né territoret e paléve kontraktuese té kétij protokolli.

4. “Népunés” - ¢cdo népunés i shérbimit t€ policisé kufitare, si dhe ¢do népunés i autorizuar
nga palét kontraktuese.

5. “Parimi me njé ndalim” - kontrolli i kufirit, i kryer nga népunés té t€ dyja paléve
kontraktuese, vetém né njé vendndodhje né té nj&jtén kohé ku kryhen té€ gjitha procedurat, duke
pérfshiré kontrollin e pasaportés.

6. “Zona e pikés sé& pérbashkét t€ kalimit ndérkufitar” - kétej e tutje ZPPKNK, sipérfagja e
pérvijuar né€ shtojcén 1, e vendosur térésisht né territorin e Republikés s€ Shqipérisé, ku népunésit e
té dyja paléve kontraktuese kané té€ drejtén t€ kryejné kontrollin kufitar. ZPPKNK-ja pérfshin
seksionin e rrugés né territorin shqiptar, mjediset, mjediset ndihmése, si dhe ¢do mjedis tjetér té
nevojshém pér kryerjen e kontrollit kufitar.

7. “Vendi i daljes” - pala kontraktuese né t€ cilén kryhet kontrolli kufitar né dalje.

8. “Vendi i hyrjes” - pala kontraktuese né t€ cilén kryhet kontrolli kufitar né hyrje.

9. “Vendi prités” - pala kontraktuese né territorin e sé cilés agjencité kompetente té€ vendit
fqinj kryejné kontroll kufitar.

10. “Vendi fqinj” - pala kontraktuese né té cilén agjencit€ kompetente kryejné kontroll
kufitar né territorin kombétar t€ vendit prités.

Neni 3

1. Pér veprimtarit€¢ e pérbashkéta t€ pércaktuara sipas kétij protokolli, vendndodhja e
mjediseve zyrtare do té€ caktohet né territorin e Republikés sé Shqipérisé, brenda ZPPKNK-s€, ku
kontrolli kufitar i njékohshém kryhet nga népunésit shqiptaré dhe kosovaré. Népunésit shqiptaré dhe
kosovaré kané té drejtén té€ kryejné kontrollin kufitar n€¢ ZPPKNK, ku jané€ caktuar mjedise t€
veganta zyrtare pér ta.

2. Né pérputhje me kété€ protokoll, palét kontraktuese kané pércaktuar:

a) Kufijté e zonés sé pikave té pérbashkéta té kalimit kufitar, si¢ tregohen né shtojcat 1 (1/a
dhe 1/b).

b) Procedurat pér t€ kthyer né vendin e origjinés ose né€ njé vend tjetér sipas marréveshjeve
té ripranimit t€ njé personi t€ ndaluar, t€ njé personi nén arrest, t€ njé personi, técilit i éshté kufizuar
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liria ose q€ i éshté refuzuar hyrja, si dhe procedurat pér transferimin e mallrave t€ sekuestruara apo
provave € shoqérojné ata né njé vendndodhje tjet€r zyrtare me qgéllimin pér t€ kryer kontrollin
kufitar n€ vendin e tyre né pérputhje me shtojcén 2.

3. Mjediset zyrtare t€ pérdorura pér kontrollin kufitar nga t€ dyja palét kontraktuese do t&
shénohen me shenja zyrtare dhe simbole shtetérore né pérputhje me rregulloret kombétare.

4. Tekstet e shénuara né mjediset zyrtare t€ pérdorura nga népunésit e vendit fqinj do té€ jené
né shqip, serbisht dhe anglisht.

Neni 4

Népunésit e paléve kontraktuese, kur marrin masa ose kryejné kontrolle, si¢ pércaktohen né
kété protokoll, do t€ shkémbejné informacion dhe do t€ japin asistencé té pérbashkeét.

Neni 5

1. Té gjitha aktet ligjore t€ paléve kontraktuese né€ lidhje me kontrollin e kufirit do t&
zbatohen né ZPPKNK. Shkelja e kétyre akteve né territorin e ZPPKNK-sé do t€ keté t€ njéjtat
pasoja ligjore sikur kéto shkelje t€ kishin ndodhur né territorin e secilés palé kontraktuese.

2. Veprimtarité ditore té kryera né ZPPKNK nga népunésit e Kosovés do té konsiderohen si
té kryera né territorin e Kosovés.

Neni 6

1. Népunésit e secilés palé kontraktuese kané t€ drejtén t€ ndalojné, t€ arrestojné ose té
kufizojné liriné e njé personi gjaté kontrollit kufitar, por vet€ém né pérputhje me legjislacionin
kombétar respektiv.

2. Kur merren masa sipas paragrafit 1 té kétij neni, nga népunésit e paléve kontraktuese,
népunési i vendit prit€s do t€ informohet menjéheré.

3. Dispozitat e kétij neni nuk do t€ ndikojné mbi vlefshmériné e rregullave t€ vendit prités
gé kané t€ béjné me azilin dhe refugjatét.

Neni 7

1. Né ZPPKNK kontrolli kufitar né hyrje €shté€ i detyrueshém. Kontrolli kufitar né dalje
éshté né diskrecionin e vendit t€ daljes. Nése kryhen t€ dy, kontrolli né dalje kryhet i pari.

2. Personat dhe mallrat i nénshtrohen kontrollit kufitar vet¢m njé heré. Nése ka dyshime se
njé person i shpallur né kérkim ésht€ né ZPPKNK, népunésit e vendit t€ daljes kané té drejtén té
pérsérisin kontrollin e kufirit pasi népunésit e vendit t€ hyrjes kané dhéné pélqimin e tyre.

3. Me pélqimin e pérbashkét, né rastet e rrethanave t€ paparashikuara dhe té
jashtézakonshme dhe kur ka njé rrezik pér siguriné publike, palét mund té€ bien dakord g€ t€ higet
parimi me njé ndalim dhe t€ rivendosen kontrollet e vecanta.

4. T€ dyja palét kontraktuese mund t€ bien dakord pér lehtésimin e kontrollit kufitar dhe té
vendosin pér standardet minimale g€ duhet t€ respektohen, si¢ pércaktohen né shtojcén pérkatése t€
kétij protokolli.

Neni 8

1. Personat g€ nuk jané shtetas as t€ Republikés s€ Shqipéris€ dhe as t& Kosovés, té ciléve u
éshté refuzuar hyrja nga népunésit e vendit t€ hyrjes nuk do t'u mohohet e drejta pér t’u kthyer né
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vendin e daljes. Mallrat, importi i t€ cilave €shté ndaluar nga népunésit e vendit t€ hyrjes, do té
lejohen t€ kthehen né vendin e daljes.

Neni 9

1. Né€ rastet e parimit me njé ndalim, mallrat mund té sekuestrohen nga népunésit e vendit t&€
hyrjes.

2. Né rastet kur kontrollet kryhen né ményré t€ vecanté, népunésit e vendit t€ hyrjes mund
té ndalojné, t€ arrestojné ose t€ kufizojné lirin€ e personave ose té sekuestrojné mallrat vet€ém pasi
kontrolli i kufirit t€ ket€ pérfunduar nga vendi i daljes dhe vetém né€ pérputhje me legjislacionet e
tyre kombétare.

3. T€ hollat dhe letrat me vleré t€ sekuestruara nga népunésit e vendit fqinj gjaté kryerjes sé
kontrollit t€ kufirit, si dhe mallrat e sekuestruara duhet t€ kthehen né vendin fqinj dhe nuk do t’'u
nénshtrohen rregullave t€ eksportit.

Neni 10

1. Népunésit e t€ dyja paléve kontraktuese do t€ kené njé karté identiteti zyrtare dhe
autorizim zyrtar, qé€ i jep népunésit t€ drejtén té hyjé né¢ ZPPKNK, t€ punojé né té dhe té€ kthehet né
vendin fqin;.

2. Karta e identitetit do t€ keté njé numér t€ vecanté dhe do t€ pérmbajé titullin e PPKK-s¢,
emrin dhe mbiemrin e personit s€¢ bashku me njé fotografi, funksionin dhe numrin zyrtar. Teksti i
autorizimit zyrtar dhe karta e identitetit do t€ shkruhen né t€ dyja gjuh&t. Autorizimi zyrtar dhe karta
e identitetit l€éshohen nga Drejtoria Rajonale e Kufirit dhe Migracionit Kukés. Komandanti i PKNK-
sé€ sé pal€s kosovare duhet t€ informojé sa mé shpejt qé té€ jeté e mundur homologun e tij shqiptar
pér ¢do ndryshim né personelin e agjencive té€ kufirit n€¢ PKNK.

3. Dispozitat né paragrafin 1 dhe 3 t€ kétij neni nuk ndalojné autoritetet policore té
Republikés sé Shqipérisé, qé t€ refuzojné hyrjen n€¢ ZPPKNK pér népunés té caktuar t€ Kosovés.
Nése njé népunési té Kosovés i €shté refuzuar hyrja né Shqipéri, autoritetet pérkatése t€ Shqipérisé
do té informojné pa vonesé autoritetet pérkatése t&€ Kosovés rreth refuzimit.

4. Népunésit e té dyja paléve do t€ mbajné uniforma gjaté kohés g€ ata jan€ té€ pranishém né
ZPPKNK. N¢ rastet pérjashtimore dhe kur bihet dakord nga autoritetet kompetente, népunésit mund
té mbajné veshje civile, me shenjén POLICIA, t€ dukshme né anén e parme, ose duke mbajtur
dallueshém kartat e identitetit. Palét kontraktuese do té€ informojné njéra-tjetrén népérmjet zyrtaréve,
pér ndryshimet ¢ mund t€ ndodhin sipas kétij paragrafi.

Neni 11

1. Népunésit e vendit fqinj do t€ mbajné vetém njé armeé té shkurt€r shérbimi kalibri 9 mm
(kétej e tutje armé brezi) nése ata jané t€ autorizuar né két€ ményré nga legjislacioni kombétar.
Pérvec késaj, népunésit e policisé mund t€ mbajné pranga, shkopinj gome dhe gaz lotsjellés kur jané
né detyré né ZPPKNK.

2. Forca, duke pérfshiré forcén vdekjeprurése, mund t€ pérdoret vet€ém né rastet e mbrojtjes
s€ nevojshme dhe nevojés ekstreme né bazé t€ legjislacionit kombétar. Pé€rdorimi i forcés duhet té
jeté né pérputhje me rrezikun dhe nuk duhet té tejkalojé kufijt€ e nevojés pér situatén konkrete.
Népunésit e Kosovés kané té drejtén t€ pérdorin forcén fizike pér t€ izoluar personat g€ prishin
rendin né ZPPKNK. Autoritetet pérkaté€se shqiptare do té njoftohen pér kéto masa pa vonese.
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Neni 12

1. Pajisjet zyrtare t€ t€ dyja paléve kontraktuese, t€ nevojshme pér t€ kryer detyra né lidhje
me kontrollin e kufirit né ZPPKNK, mund t€ instalohen dhe t€ pérdoren nga népunésit e tyre
respektive.

2. Qenté e shérbimit t€ t€ dyja paléve do t€ konsiderohen si pajisje zyrtare dhe do té
pérdoren né pérputhje me paragrafin 1 t€ kétij neni. Qenté e shérbimit do t€ pérdoren vetém pér
marrjen e masave detyruese ndaj individéve né pérputhje me paragrafin 2 neni 11.

3. Pér cdo lloj ndryshimi g¢ mund t¢ ndodhé né lidhje me paragrafin 1 dhe 2, palét
kontraktuese do t€ informojné njéra-tjetrén menjéheré népérmjet népunésve té tyre né ZPPKNK.

Neni 13

Népunésit e t€ dyja paléve kontraktuese gézojné t€ njéjtin nivel mbrojtjeje kur kryejné
detyrat e tyre né¢ ZPPKNK.

Neni 14

Ményra se si do té kryhet kontrolli kufitar né vendndodhjet zyrtare té caktuara pér kontroll
nga palét kontraktuese, duke pérfshiré orét e punés, do té€ caktohen né shtojcén pérkatése t& kétij
protokolli si¢ éshté réné dakord nga KPE.

Neni 15

Shpenzimet pér mirémbajtjen e mjediseve t€ pérbashkéta t€ PPKK-s¢ do t€ miratohen nga
KPE-ja dhe do t€ ndahen né ményré t€ barabarté mes paléve. Administratori do t€ jet€ pérgjegjés pér
mirémbajtjen e PPKNK-sé.

Neni 16

1. Objektet gé jané pér pérdorim zyrtar né ZPPKK do t€ pérdoren dhe transportohen pa
detyrime doganore ose kufizime, ose taksa t€ tjera. E njéjta gjé do t€ zbatohet pér automjetet zyrtare
dhe private t€ pérdorura nga népunésit gjaté kryerjes s€ detyrave té tyre.

2. Letrat, dokumentet dhe mjetet e tjera g€ pérmbajné t&€ dhéna t€ pérdorura nga népunésit e
secilés palé kontraktuese, kur kryejné detyrat né ZPPKNK, si dhe posta zyrtare dhe pajisjet zyrtare
nuk do té kontrollohen apo sekuestrohen nga népunésit e palés tjetér kontraktuese.

Neni 17

1. Pala kontraktuese shqgiptare, pérve¢ pérjashtimit nga pagesa e kuotés, do t€ lejojé
instalimin, zhvendosjen, mirémbajtjen dhe pérdorimin e pajisjeve té€ telekomunikacionit, té
pérdorura ekskluzivisht né veprimet e vendndodhjeve zyrtare t€ pércaktuara pér kontrollin e kufirit
nga Kosova dhe do t€ lejojé edhe lidhjen e kétyre pajisjeve me pajisjet pérkatése t&€ Kosoves.

2. Pérdorimi i pajisjeve t€ tilla do t€ konsiderohet si trafik i brendshém né Kosové.

Neni 18

Shtesat dhe ndryshimet e kétij protokolli, si¢ €sht€ réné dakord mes paléve, do t€ hartohen
me shkrim dhe do té jené pjes€ pérbérése e kétij protokolli.
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Neni 19

1. Cdo mosmarréveshje né lidhje me interpretimin apo zbatimin e kétij protokolli do té
zgjidhet nga komiteti i pérbashkét i ekspertéve.

2. Nése KPE-ja nuk do t€ jet¢ né gjendje t€ gjejé njé zgjidhje té pranuar nga t€ dyja palét
brenda tre muajve, mosmarréveshjet do t€ zgjidhen me bisedime dypaléshe népérmjet kanaleve
diplomatike té t€ dyja geverive deri né fund t€ muajit pasardhés.

Neni 20

1. Ky protokoll hyn né fuqi ditén e marrjes s€ njoftimit, me t€ cilin t€ dyja palét
kontraktuese njoftojn€ njé€ra-tjetrén me shkrim pér njohjen e kétij protokolli né pérputhje me
legjislacionin kombétar.

2. Ky protokoll pérfundohet pér njé afat t€ pacaktuar. Secila palé¢ kontraktuese mund t&
denoncojé protokollin, duke paragitur noté verbale me shkrim népérmjet kanaleve diplomatike.
Protokolli do t€ pushojé s€ ekzistuari 6 muaj pas marrjes s€ njoftimit t€ denoncimit nga pala tjetér.

3. Secila prej paléve kontraktuese mund t€ pezullojé plotésisht ose pjes€risht zbatimin e kétij
protokolli pér shkak t€ rendit publik apo shéndetit publik. Fillimi apo anulimi do t’i komunikohet me
shkrim pa vonesé pal€s tjetér kontraktuese. Pezullimi do t€ hyjé né€ fuqi ditén e marrjes s€ njé
njoftimi t€ tillé.

4. Ky protokoll nénshkruhet mé 16.4.2013, né Tirané, né¢ dy kopje origjinale secila né
gjuhén shqipe, serbe dhe angleze, ku té gjitha tekstet jan€ njélloj autentike. NE rast
mosmarréveshjesh né interpretimin e protokollit, teksti né anglisht do t€ mbizotérojé.

VENDIM
Nr. 571, daté 27.6.2013

PER MIRATIMIN E KRITEREVE TE PERCA{(TIMIT T ZONAVE TE LEJUARA
MINERARE PEER TiE DREJTAT MINERARE TE MIRATUARA ME MARREVESHJE
KONCESIONARE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe té€ nenit 9 pika 1 shkronja “c” té ligjit nr. 10
304, daté 15.7.2010 “Pér sektorin minerar né Republikén e Shqipéris€é”, me propozimin e Ministrit
té Ekonomisé, Tregtis€é dhe Energjetikés, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Né rastin kur njé e drejt€ minerare jepet me koncesion, zona e lejuar minerare pérfshin
sipérfagen e shprehur me koordinata, pér:

a) térésiné€ e trupave, punimeve dhe objekteve ekzistuese minerare né momentin e dhénies s¢
té drejtés minerare me koncesion;

b) t€résin€é e trupave dhe objekteve minerare sipas vazhdimésis€ s€ trupave minerare qé
shfrytézohen né ményré racionale nga punimet kapitale minerare, t€ miratuara né kuadrin e
marréveshjes koncesionare dhe sipas punés kérkimore zbuluese t€ realizuar mé€ pas nga
koncesionari;

¢) burimet minerare g€ jané n€ vazhdimési dhe/ose t€ trupave dhe objekteve minerare t€ s¢
njéjt€s strukturé minerare t€ vendburimit minerar, qé pérfshijné tektonikat, tektonikat shképutése
etj., duke mundésuar shfrytézimin racional dhe eficent né pérputhje me zhvillimin e géndrueshém
dhe mbrojtjen e mjedisit.
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E BOTIMEVE

ZYRTARE
T

2. Koordinatat e zonave té lejuara minerare, t€ pércaktuara sipas pikés 1 t€ kétij vendimi,
vlerésohen me vendim t€ késhillit teknik té Agjencis€é Kombétare t€ Burimeve Natyrore.

3. Me qéllim lejimin e veprimtarisé minerare dhe plot€simin e programit koncesionar né
zonén e lejuar, t€ pércaktuar sipas shkronjés “a” t€ kétij vendimi, ministri g€ mbulon ¢éshtjet
minerare pajis koncesionarin pér heré t€ paré me leje minerare, bazuar né procedurat standarde
pérkatése pér pérgatitjen dhe paraqgitjen e dokumentacionit pér pajisjen me leje minerare.

4. Cdo ndryshim i zonés s€ lejuar minerare, né lidhje me parashikimet e shkronjave “b” e
“c” t€ kétij vendimi, miratohet me urdhér t€ ministrit ¢ mbulon c¢éshtjet minerare. T€ gjitha
ndryshimet reflektohen né€ aneksin pérkatés t€ lejes minerare.

5. Ngarkohet Ministria e Ekonomisé, Tregtis€é dhe Energjetiké€s pér zbatimin e kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé¢ Botimeve Zyrtare, né¢ adresén: Bulevardi “Gjergj Fishta”,
mbrapa ish-ekspozités “Shqipéria Sot”, tel: 04 24 27 007.

Hyri né shtyp mé 16.7.2013
Doli nga shtypi mé 16.7.2013
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